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toujours utilisable. Pour savoir quand c¢’était midi, on venait
consulter la servante de M. le curé. Quand la «mitre» d’eau
grasse, destinée au pore, était pleine, on pouvait se mettre a
diner.

Les Sarrasins.

A G. la ville, un endroit on le tabac pousse fort bien, mais
ot la tradition dit quune ville existait autrefois, un paysan
découvrit, il y a trente ans, une caisse en fer avec un trésor.
Il le cacha et s’'en servit. Mais toutes ses entreprises péricli-
térent. Il est mort ruiné. Les gens du village ont dit: «C’était
le trésor maudit des Sarrasins».

Chevroux. Mme H. GaiLLoubp.

Proverbes.

Il est plus difficile de garder une fille qu'une puce dans
un van. (Vully vaudois.)
«Lo bin robd, quan 1'é veri a bin 1ét asse bon que d’I'dtre ».
(Le bien dérobé, quand il est bien employé, est aussi bon
que de l'autre). (Jura vaudois).
Chevroux. Mme H. GarLroup.

Antworten. — Réponses.

Bu ©. 9 (Freiamtevlied). — Da Nhythmud und Refrain voll-
jtdndig zum ,Doftor Eijenbart” jtimmen, wird wohl aud) die Welo=
die Ddiefelbe fein. A& B B

Bu S, 13, Nr. 3 (Ausdrircte fitr ,jtehlen, betviigen, litgen”). —
Bei Jer. Gotthelf, , Jacobs Wanderungen” Rwidau 1846, BVd. 1L, 181
fommt fitv ,ligen” die merfiivdige Fovm ,ftamzbeln” vor. ,Jacob
hatte die Frechheit nicht, die Wahrheit u verldugnen...., er Fonute
nod) nicht ,ftamzbeln”. Dad Wort ijt und weder aus dem Not-
weljden nod) aud bem , Mattenenglijhen” (]. Wrdhiv f. Voltstunde IV,
39 fi.) befannt. Jm Reftern findet fid) Ddagegen mnoch: pammerle,
wammerle, ,Apfel ftehlen”, piddne ,jtehlen” (ebd. S. 42), jpruufe,
fpocte ,Holz jtehlen”, Fande, fipfe, 3opfe, pfarieve, jtrabinieve, jtuude,
pilicke ,jtehlen”, foole ,Tirgen” (Reitjhr. f. dt. Wortforid. LI, 52)
fhiee ,jtehlen” (ebd. 53), jhwumme, ,litigen”, vogele ,Marmel
jtehlen” (ebd 54), {pice ,abjdyreiben, in dber Sdule” (ebd. HT).

JNed.
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Bu S. 13, Nr. 4 (Sdhwingen). -— Der dltefte und befannte
Beleg fiiv ,Sdmwingen” findet jid in Ubr. Kybury’ <«Theologia
naturalis» (Bern 1754) &. 33:

Die einten juden Freud  im Hipfen und im Singen,

Die andern diben fih  im Bweyfampf und im Schwingen;
Man fdhlinget Hufft am Hujfl,  wmwindet Letb wm Leib

Und jeber judyt, dafp er  dem Gegner Meijter bletb.

' B. Geiger, Bajel.

25 Qabhre jpater ijt a8 Sdwingen in Goethed Opernlibretto
yery und Bately” (gedidhtet 1779) an wei Stellen ermdhnt. LWerfe
(Sophien-Ausdg.) BVd. 12 S. 6: ,Neulid) auf dem Jahrmarfte warf er
den Frembden, der jid) mit Sdhmwingen groy madpte, vedhtjdhajfen an den
Boden”, ©. 26 : ,(Sie vingen und fdhywingen fidh herum, endlich wirft
Thomas den Jery zu Boden)”.

Beitli) nabeliegend ijt bdie Stelle bet J. X. Sdnider von
Wartenfee ,Sejdhichte der Entlibuder” Lugern 1781/82, Bh. 11, €.
138: ,Gine anbdere, 3wav nod), aber immer weniger, gewdhnliche, gyms-
najtijhe Ubung der Entlibucher, und ihrer Nachbarn aug dvem Emmen-
thale, BVrieny und Obwalben ift das jogenannte Sdhwingen, eine Ant
Ringen, fo viel Stdrte, Hurtigleit und Gejdiclidteit erfordert. Ta
die Gnutlibudher alle drey Cigenjdaften in einem audnehmenden Grabde
au beften pflegen, gefdhieht felten, dafy jie unten liegen, unevadytet fie
felbjt unteveinander bey Hauje fid) eben jo jehr dbamit nidht abgeben,
alg, 3. B., die BVernifhen. (Dagu die Fufnote:) LWie dann wirtlid
pa8 Sdwingen tm Entlibuch immer minber getrvieben wird, und je
weniger und weniger Sdywinger gefunden werden”. Tiefe Stelle 3eigt,
paf dag Sdpwingen im Entlibud) jdon feit (Angever Reit befannt war.

Tie ausfithrlichite Sdhilderung ved Sdhwingend aud dlterer Heit
bietet der wacdere F. J. Stalber in feinen voltStundlid) fo mwertvollen
,nragmenten itber Gntlebudy”, Kivid) 1797/8, BVo. [, S 124f., wo
auf 36 Seiten die Negeln und Gviffe tm eingelnen evldutert werden;
oag Titelfupfer zu Bd. L1 zeigt eine Sdhwingfzene auf dem Sdhmwing-
platy 3u Sdyiipfen, gejtodhen von D. BVeyel (Riivih 1760—1802).

Bon neuever Litevatur nennen wir: R. Sdhdaver, Anleitung Jum
Sdywingen und Ringen. Vern 1864; &. Defjauged und €. Ni-
déme, Dad Sdwingen, itber|. v. A. Hopfengdriner. Biel (Budhdr.
©ditler & Gie) 1900. Gine furge hiftovijdhe Einfithrung giebt bev
yFihrer durd) dasd eidg. Sdhwing: und Ilplerfeft in Sarnen 1902.
Sarnen (Budydr. Jof. Wiiller).

CGine alte geichnerijdhe Darvjtellung ded Shmwingend (15,
Jabhrh.?) §. bei Gonse, L’Art gothique ©. 34. Rebd.

Weitere Angaben nimmt die NRedaftion gerne entgegen.
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P. 13, N°b. (Invocation a St-André). — Cf. Cu. Beauquikg,

Les Mois en Franche-Comté (Paris, 1900), p. 129: « La wveille
de la Saint-André, si une jeune fille veut voir en réve celui qui
deviendra son mari, elle n’a qu'a placer, avant de se coucher,
un miroir sous son oreiller (ou une feuille intacte de chicorée
sauvage, vulgairement pissenlit). Si elle préfére consulter le
sort d'une autre fagon, elle peut arriver au méme résultat en
marchant @ reculons, le dos tourné a la maison, jusqu’au ché-
neau qui déverse l'eau du toit et en récitant cette formule:

Saint André

Machabée,

Qui avez la mer passée,

Faites-moi voir en mon dormant
L’époux que j'aurai en mon vivant.

Réd.

Sraaen und Antworten. — Demandes et Réponses.

Jrage. — @ibt e3 VWerzeidniffe von Pilangennamen in
jdhmweizerijdyen Mundarten ?

Antwort, — Die gange Sdweiz (mit Einjdhlup der franzdiijden,
ttalienijdjen und rdtoromanijhen Wundarten) umjaht: €. J. Dur:-
heim, Sdweizerijches Pilanzen-Jdiotifon (Idiotikon de la Flore hel-
vétique). Bern 1856 (mit deutjhem und franzdfijhem Tert); Kt.
St. Gallen: B. Wartmann, Beitvdge zur jt. gallijen BVoltsbotanit.
2. Aufl. €t Gallen 1874; Bentraljdymweiz: Jof. Nhiner, LVoltstiim-
lie Pflanzennamen bder Walbjtdtten. Scdyy 1866; Kt. Bug: €.
Nibeaud, Die jugerijhen Pflangennamen. Jabhredber. d. fant. Jndue
jtriefdhule in Sug 1882/83; Kt. Graubiinden: A. Ulrid), DBeitrdge
gur biindnerijden BVoltsbotanif. 2. Aujl. Davod 1897 ; Kt. Freiburg
(frangdj. Teil): H. Savoy, Essai de Flore romande. Fribourg
1900; Vallorbes: P.-F. Valloton-Aubert, Vallorbes. Lau-
sanne 1875, p. 257—283. Einige {dweizerijche Pilangennamen bded
16. Jahrh. fithrt Cyfat an; §. Avdiv 14, 283 fg. - Red.

Sraaen, — Demandes.

Geweft. Ein und unverjtindliched LWort findet fidh an einigen
Ctellen von Jevem. Gotthelfs ,Jacobd Wanderungen” (wican 1846).
II, 183: |, Aber er war im Feuer geftahlt worden und wupte fih ju
fafjen, und fein Meifter war auch) geweft und lief mit i) verniinftig
reden”; &. 135: ,Jacob fand die Nebe de3 Meifterd verninftig und
meinte, wenn einer geweft fei, jo lajfe fich viel verniinjtiger mit ihm
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